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Respuesta de Espania al cuestionario UIT
Circular administrativa CA/120, septiembre 2002

CUESTIONARIO SOBRE LA GESTION
NACIONAL DEL ESPECTRO RADIOELECTRICO

Parte |

Informacion sobre atribuciones nacionales
del espectro radioeléctrico 960-3000 MHz
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Apéndice 2
Cuestionario - Parte II
(Dirigido tinicamente a las administraciones)
Cuestiones generales sobre.gestién nacional del espectro

Las siguientes cuestiones generales sobre la gestién nacional del espectro se basan parcialmente en
los requisitos funcionales de la gesti6én del espectro descritos en el Manual "Gestion nacional del
espectro”. Si necesita mas espacio para responder a las cuestiones utilice hojas de papel adicionales.

. 1 (Qué textos juridicos reglamentarios rigen su gestion nacional del espectro? .
/4?41/49_4_2!;@&1%9& Voo smumscacionss o uwééa & A orNA

¢+ Se ha previsto modificar estos textos o reglamentos? si _)_( NO__

2 . ;Cuenta con reglamentos y procedimientos piblicos para la gestion nacional del espectro
(por ejemplo, servicios radioeléctricos, requisitos para obtencién de licencias, etc. ...)?

siX No__
¢Existe un cuadro de atribucién nacional del espectro radioeléctrico) Si‘x NO__

Reglamentacion de las caracteristicas técnicas del equipo de radiocomunicaciones
¢(Especifica que las caracteristicas técnicas del equipo de radiocomunicaciones deben
cumplir unos ciertos requisitos (a menudo denominados "normas de equipos"), por ejemplo,

para evitar la interferencia causada a otros servicios y usuarios? SI__ NO

a) ;Desarrolla estas caracteristicas técnicas o normas de equipo a nivel nacional o utiliza las
elaboradas por otras administraciones u organizaciones internacionales/regionales de
normalizacién? Nacional _ Otras

b) (Cuenta con un procedimiento que asegure que el equipo de radiocomunicaciones cumple

los requisitos técnicos, por ejemplo:
Homologacién: ___; Declaracién de cumplimiento del fabricante: 2<__ ; Otros
5 Redistribucién del espectro* '

(* El término "redistribucion” se utiliza aqui para referirse a un proceso de dmbito nacional en el
cual se realiza una evaluacion 1) para determinar si pueden identificarse partes del espectro con
utilizacion limitada y 2) para determinar si tales segmentos de espectro pueden reatribuirse a fin de
que los utilicen servicios de radiocomunicaciones cuyas necesidades de espectro han aumentado.
Algunos paises cooperan a nivel regional para identificar segmentos adecuados de espectro que
puedan redistribuirse a fin de facilitar la introduccion de nuevas aplicaciones sobre una base
homogénea.)

17—
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¢Se ha producido en su pais alguna redistribuct6n del espectro o se ha identificado |
necesidad de dicha redistribucién? SI__ N4

En caso afirmativo, gha establecido un método para llevar a cabo esta redistribucién.en las

bandas de frecuencias respectivas y en los servicios de radiocomunicaciones
correspondientes? NO__

Defina el método establecido y describa la naturaleza de la consulta realizada a los
usuarios, caso de existir, sobre los posibles costos deriv/ados de la redistribucién prevista.

pd

Costos de gestién del espectro

¢Cuél es el costo de las funciones de la gestion nacional del espectro llevadas a cabo por su
Gobierno (si hay mas de un organismo o institucién responsable de la gestién del espectro,
indique el costo total, cuando se disponga de dicha informaci6n)
(en francos suizos)?

¢Cudl es la fuente de financiacién necesaria para llevar a cabo estas funciones de gestién
del espectro)

Gestion de los registros de asignacién de frecuencia

¢(Cuenta su administracién con un sistema (manual o informatizado) para llevar y mantener
registro de las asignaciones nacionales de frecuencia y de la utilizacién del espectro
(generalmente conocido como sistema de gestion de bancos de datos (DBMS))?

st No__

¢Hay un unico DBMS nacional o hay DBMS separados para los distintos usuarios (por
ejemplo, un DBMS para las asignaciones a los usuarios de la administracién y DBMS
separados para las asignaciones a usuarios exteriores a la administragi6n)?

Unico_X Separados___

(Cudl es el tamafio aproximado (en 2002) de su DBMS?

)
d
€)

f)
g)

Numero de asignaciones de frecuencia X 0. 000 _apox.

Ntimero de licencias 4o. 0o o 07,11/1«0X -
(Estén estos registros de asignacién de frecuencias disponibles para el publico?

si_ NnoX
(Est4 el DBMS informatizado? - siX No__
$Qué DBMS informatizado utiliza? ‘

Coordinacién de asignaciones de frecuencia con otros paises:
— (Coordina las asignaciones a estaciones terrenales? SfX NO__
— ¢(Coordina las asignaciones a estaciones espaciales? Sfx NO_

18-
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Notificacién de asignaciones de frecuencias *

Notifica a la UIT las asignaciones de frecuencia que han de notificarse segun el
Reglamento de Radiocomunicaciones? SI'A.NO

En caso negativo, indiquese la razén y enumere todas las posibles dificultades:

(Cuenta con una politica y con unas funciones de planificacion para la gestién nacional del
espectro (es decir, una estrategia nacional sobre la futura utilizacién del espectro)?

St NO__
(Realiza an4lisis técnicos de las peticiones de asignacién de frecuencia? SQ_(NO_

(Realiza la comprobacién técnica de los servicios radioeléctricos terrenales?

siXNo__

Estaciones de comprobacion fijas

a) (De cuéntas estaciones de comprobacién fijas dispone? 55
b) Facilite una breve relacién de todas las instalaciones disponibles en sus estaciones de
comprobaci6n fijas (por ejemplo: receptores, analizadores de espectro, equipo de
radiogonometria):
M_L&QMM A ondllizady) eoﬂeo%o 7 MOWMJ;
c) ¢(Cudl es el limite supenor de ftecuencla de sus estacwnes de compro%acmn ﬁjas"
40. 00 0 muz
d) ¢Cual es el limite superior de frecuencia de sus estaciones fijas de radiogonometrfa?
2.00 0 MHz
Estaciones de comprobaciéon méviles
e) ¢;De cudntas estaciones de comprobacién méviles dispone? 925
) Facilite una breve relacidn de todas las instalaciones disponibles en sus estaciones de

comprobacién méviles (por ejemplo: receptores, analizadores de espectro, equipo de

radlogonometna) ,
Boi Sicomenls, «.em]ﬂfvv, domlizaAler (/)/w%:,) QM&MoWeZ;

¢ Cudl es el limite supenor de frecuencia de sus estaciones de cgmprobaclén ﬁlévﬂes‘?

¥ 26000 Mtz

h) (Cudl es el limite superior de frecuencia de sus estaciones méviles de radiogonometria?
F-000 vz

Estaciones de comprobacién transportables

i) {De cuéntas estaciones de comprobacion transportables dispone? [1 5

j) Facilite una breve relacion de todas las instalaciones disponibles en sus estaciones de

comprobacién transportables (por ejemplo: receptores, analizadores de espectro, equipo de

radiogonometria): E f
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k) ;Cudl es el limite superior de frecuencla de sus estaciones de comprobacién transportables"
2. 000 MHz
D ¢{Cuél es el limite superior de frecuencia de sus estaciones transportables de
radiogonometria? 2.000 MHz
m) ¢Realiza comprobacion técnica espacial? si__ NO K
n) Incluya una breve relacion de las instalaciones disponibles en sus estaciones de
comprobacién técnica espacial
p /
0) (Qué tareas realizan sus estaciones de comprobaci6n técnica espacial para la comprobacién
de los satélites OSG? -
p) ;Qué tareas realizan sus estaciones de comprobacién técnica espacial para la comprobacién
de los satélites no OSG? -
qQ (Participa su administracién en el Programa Internacional de Comprobacién Técnica de
la UIT? si_No X
1) Cooperacion entre la gestion del espectro y la comprobacién técnica

Sirvase indicar el volumen de trabajo (en porcentaje) realizado por el servicio de comprobacién
técnica para:

s) El Departamento de Gestién de Frecuencias 4 0O %

t) El Departamento de Aplicacién Reglamentaria __»Z © %

u) El Departamento de Licencias 4 0 %

13 (Realiza inspecciones de las estaciones radioeléctricas? st X NO __
a) ¢ Qué técnicas de inspeccion se utilizan en su administracion para determinar que los

usuarios del espectro cnmplen los requisitos nacionales o internacionales?
VWMMMM aoncialys i la ned.

b) (Cudles son los procedimientos administrativos que determinan su politica de inspeccién
(por ejemplo, el niimero de inspecciones, el tipo de notificacion previa a la inspeccién, las
normas y reglamentos)?

¢) (Qué equipo de medida utiliza su administracion para efectuar las mediciones técnicas de
una inspeccion?

Mal%o(’.e Mwaat i /oﬁcuwu'a “ @MJ(EGO&'L 0/120@

d) {Qué parametros tecmcos mide su gdmmlstracmn al msp@ccnonar un sistema

radloeléctnco‘7 M
P cia, 'KQ w-&um@t Miom a/‘g

e) {Qué regxstro dJ administracién examma su admmlsm,crén al inspeccionar una estacién
radioeléctrica?

L2 /a )&Ceuu'a o om Cmfo/q

~20-

A



Esparfia

.27-

14 {Realiza andlisis técnicos de las quejas de interferencia en radiofrecuencia?

SiM NO__
(Ha establecido un proceso de consulta en el que intervenga el gobierno y organizaciones no
gubernamentales para resolver estas quejas? SI__ NO
15 Utilizacién de computadores para la gestién nacional del espectro
Aspectos generales
a) ¢ Utiliza ordenadores para la gestién nacional del espectro? Sfx NO__
b) Tipo de ordenadores P C
c) Cuéntos puestos de trabajo: > 500 o computadores personales (PC): 7 500
d) Sistema(s) operativo(s) .4ozy/1' UnNI )C/. e PC Wlmaéo ws 2oo 0

€) JFunciona su sistema de gestion del espectro con una red de 4rea local (LAN)?
st XNO__
f) ¢ Tiene acceso a Internet? siXNO__
2) ¢, Utiliza su administracién un sitio en la Red para difundir la informacién
sobre gestién del espectro? st ANO

En caso afirmativo, sirvase indicar la direccién (URL) de dicho sitio:

Sistema bsico de gestion del espectro en Windows (WinBASMS)
h) (Esté al tanto de que puede disponer sin costo alguno en la UIT del sistema basico de

gestion del espectro en Windows? si__ NO__
i) ¢Ha utilizado su administracién el WinBASMS? si_ No__
1) ¢Ha encontrado su administracién problemas al utilizar el WinBASMS? SI__ NO__
k) Sirvase indicar todos los problemas con los que se ha encontrado al utilizar el WinBASMS.
D ¢(Recomendaria la utilizacién del WinBASMS si se resuelven los problemas identificados

© end)? SI__ NO__

m) ¢Necesita un sistema perfeccionado de gestion del espectro si respondi6 negativamente

en e)? : SI_NO__

Sistema automatizado avanzado de gestion del espectro (AASMS)

n) ¢ Utiliza su administracion un sistema automatizado de gestién del
espectro (AASMS)? siXNo__

o) ¢(Ha encontrado su administracién problemas al utilizar su AASMS? si__ No _2<
p) Sirvase indicar todos los problemas con los que ha tropezado al utilizar s; SMS

20 B com ¢
qQ (Cémo propone modificar el AASMS fhara corregir o superar estos problemas

(descripcion)?
¢ ' adla ééﬁ? a_ A

-

bVl comcnels -
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Organizaci6n de la gestion del espectro

Sirvase indicar la estructura de gestién del espectro de su pais e incluya una copia del
organigrama. Interesan en particular los aspectos siguientes:

(Es la organizacién de gestién del espectro una Secretaria aparte, un ministerio o
institucién responsable directamente ante el gobierno o forma parte de un gran ministerio
gubernamental (por ejemplo, un ministerio encargado de todas las telecomunicaciones)?

¢Se atribuye la responsabilidad de la gestién del espectro a una tinica organizacién o se
comparte entre organizaciones separadas (por ejemplo, algunas administraciones tienen
organizaciones separadas para los temas reglamentarios y de politica, y otras
administraciones tienen organizaciones separadas para los usuarios gubernamentales y los
no gubernamentales)?

¢Se han producido cambios recientemente en la estructura organizativa o se prevén cambios
(por ejemplo, para tener en cuenta los posibles cambios de la politica de su gobierno en
cuanto a las telecomunicaciones)?

Numero de personal especialista en la gestién nacional del espectro

Numero de personal de apoyo en la gestion nacional del espectro
¢ Utiliza los Manuales e informes del UIT-R sobre:
Gestion nacional del espectro!, 1995

La comprobacion técnica del espectro, version 2002
Técnicas informatizadas para la gestion del espectro, versiéon 1999 .
Informe UIT-R SM.2012-1, Aspectos econdmicos de la gestion del espectro, versién 2000?

Identificacion de problemas experimentados en la gestion nacional del espectro.

Sirvase utilizar el cuadro siguiente para describir los problemas experimentados por su
administracién en la gestion nacional del espectro. Esta informaci6n serd utilizada por la UIT, en
particular por la Comisién de Estudio 1 del UIT-R, para identificar 4reas futuras de trabajo dentro
del programa de estudios normal, a fin de centrar la labor en la elaboracién de recomendaciones e
informes sobre los temas en los que la asistencia es m4s necesaria.

El Manual sobre Gestién nacional del espectro se est4 actualizando actualmente y, por lo tanto,
se ruega que, en caso de tener algiin comentario que desee incluir en la futura version de este
Manual, se ponga en contacto con el Sr. Robert Mayher, Presidente del Grupo de Trabajo 1 de la
Comisién de Estudio 1 del UIT-R, y con el Relator para la revisién de dicho Manual.
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Cuestién

Describa el problema en la gestién del espectro relacionado con la Cuestién y el
tipo de asistencia que podria prestar la UIT

Cl

C2

C3

C4

Cs

Ceé

Cc7

C8

c9

C10

Cl11

Ci2

C13

Cl14

C15

Clé

C17
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Apéndice 3

Cuestionario - Parte I11
(A cumplimentar por las administraciones)

Informacién sobre el cilculo de los canones de utilizacion de frecuencias

1 Introducciéon

La Cuestién UIT-D 21/2 (véase el apéndice 1) adoptada por la Conferencia Mundial de Desarrollo
de las Telecomunicaciones de Estambul (marzo de 2002), trata de responder a una de las
inquietudes mas acuciantes de la mayoria de los paises en desarrollo, y especialmente de los PMA,
que tropiezan con dificultades al elaborar su modelo nacional de calculo de las tasas
correspondientes a la utilizacién de frecuencias.

Esta Cuestion se encargé al Grupo de Trabajo Mixto sobre la Resolucién 9 (Comisién de Estudio 2
del UIT-D y Comisién de Estudio 1 del UIT-R) a fin de aprovechar la experiencia adquirida a lo
largo del periodo 1998-2002 en la aplicacion de los conocimientos de los Sectores UIT-D/UIT-R.
Se trata especialmente de poner en pie una estructura de documentos que revina las férmulas de
célculo y las cantidades de las tasas correspondientes a la utilizacién de las frecuencias que aplican
los paises por la utilizacién de las radiocomunicaciones en las diferentes bandas de frecuencia.

Con este fin, el presente cuestionario se dirige a las administraciones para recopilar los datos
necesarios que seran motivo de un analisis en profundidad y de un informe para la creacién de un
banco de datos que llevara a cabo la UIT. Este banco de datos sera accesible a todos los paises.

De manera general y sin entrar en todos los detalles de las situaciones especificas de cada uno de los
paises, el Informe UIT-R SM.2012-1 describe varios métodos posibles de tarificaciéon
administrativa del espectro y menciona las variables que pueden utilizarse para el célculo de los
derechos percibidos por la utilizacién de las frecuencias.

También examina el sistema de adjudicaciones publicas de bloques de frecuencias y el esquema de
derechos percibidos por la utilizacién del espectro transferibles, en los cuales los precios de las
frecuencias vienen determinados por el mercado.

La Cuestion 21/2 se sittia en la prolongacion del Informe SM.2012-1. En efecto, los resultados de
los estudios relacionados con esta Cuestién permitiran conocer las condiciones reales de la
aplicacion de los derechos percibidos por la utilizacién de las frecuencias en todos los paises que
hayan deseado participar en esta labor.

Se invita pues a las administraciones a responder de la forma mas precisa posible al presente
cuestionario. No obstante, este cuestionario se ha concebido para abarcar de forma general todos los
casos posibles. No se pide necesariamente a su administracién que responda a todas las cuestiones,
sino que rellene las casillas aplicables. Si considera que hay otros casos posibles u otras
explicaciones, no dude en incluirlos en una hoja por separado con la referencia adecuada.
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2 Cémo responder al cuestionario

El documento comporta cuestiones que se encuentran en la parte principal del texto y en los cuadros
del APENDICE 2, el cual s6lo se refiere a los cdnones de utilizacién de las frecuencias (los demds
gravidmenes se tratan en la Cuestién C3).

. En estos cuadros una gran parte de las cuestiones sélo pide responder mediante un "si“ oun"no"y
el actual cuestionario puede entonces servir como apoyo para elaborar las respuestasa dichas™
cuestiones.

Para las otras cuestiones, y cuando sea necesario, se invita a las administraciones a redactar sus
propias respuestas en un documento aparte.

Mas adelante figuran explicaciones complementarias y un glosario previsto para facilitar la
redaccion de las respuestas.

El actual cuestionario se ha redactado con la perspectiva de obtener respuestas relativamente
precisas que permitan su explotacién de manera satisfactoria en el banco de datos. También se han
previsto numerosas situaciones para elaborar cuestiones especificas, aunque a pesar de la extensién
del cuestionario, no se han tenido probablemente en cuenta todos los casos.

Por este motivo, y a parte de las respuestas a las cuestiones planteadas, se invita a las
administraciones a describir, llegado el caso, las particularidades de su sistema que no hayan podido
considerarse en el cuestionario.

También se invita a las administraciones a efectuar todas las sugerencias que consideren fitiles para
mejorar el contenido y la calidad del futuro banco de datos.

3 Cuestiones

31 Cuestiones generales

C1

. (Existen textos juridiras relativos a la implantacién de los derechos de utilizacién de
frecuencias? : =
Respuesta: )

. En caso afirmativo, sirvase indicar la referencia de estos textos y sefialar las fechas de su
ultima version.

Respuesta: 0&0&,,4 5@( 199 Y (Y
o) /h/f(« que ¢ acla%u% = %u 7 Zmp&” ere/bot o

. ¢ Cuél es el proceso (reglamentario, legislativo, ...) de revisién y actualizacién de su sistema
de tarificacién de los derechos de utilizacién de frecuencias?

Respuesta:

. iSe pa establecido previamente a periodicidad de las revisiones? En caso afirmativo,
precise:
Respuesta:

. El recurso a los mecanismos del mercado (subastas, ofertas comparativas) para seleccionar

los candidatos al acceso al espectro, sexige el voto de una ley por el Parlamento, una
decision gubernativa u otras medidas? Especificar:

Respuestas: V744
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(Son idénticos para todos los usuarios los enfoqueé y principios de determinacion de los
derechos de utilizacion de las frecuencias?

Respuesta: S1
En caso afirmativo, cumplimentar los cuadros del APENDICE 2.
En caso negativo:

- indiquense los modos de célculo de los derechos o los baremos aplicados a los
organismos que utilizan las frecuencias para las actividades no comerciales;

— acontinuacién cumpliméntense los cuadros del APENDICE 2 para los organismos que
utilizan las frecuencias con fines comerciales.
Respuesta:

~

Ademas de los derechos relacionados con la utilizacién de las frecuencias, ciertas
administraciones aplican gravamenes suplementarios y relacionados con el espectro (tasas
de acceso al espectro, contribucién a la reorganizacion del espectro, tasas de gestion del
parque de equipos que utilizan las frecuencias ...).

(Aplica su administracién estos gravimenes?
Respuesta:  N©

En caso afirmativo, indicar:

— los usuarios a los que concierne;

— los modos de célculo de los gravamenes o los baremos aplicados, asi como las
cantidades correspondientes.

Respuesta:

(A qué organismo u organismos se abonan los derechos de utilizacién de las frecuencias y
los gravamenes suplementarios?

Respuesta: al Es ’tGL

Casos de exoneracion de los derechos de utilizacién de frecuencias

(Existen aplicaciones exoneradas parcial o totalmente de los derechos de utilizacién de
frecuencias?

Respuesta:

En caso afirmativo, indiquese:
— las aplicaciones en cuesti6n; ,

- los indices de exoneraci6n correspondientes en cada caso a estas aplicaciones;

~ el modo de célculo en su caso, de los derechos o el baremo aplicado, en caso de diferir
de los relativos a las filas 20 y 21 de los cuadros del APENDICE 2.

Respuesta:

—26—
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(Hay usuarios exonerados parcial o totalmente de los derechos de utilizacién de las
frecuencias?

Respuesta:

En caso afirmativo, indiquese:

—~ los usuarios en cuestion;

~ los indices de exoneracién correspondientes a cada uno de estos usuarios;

— el modo de célculo de los derechos o el' baremo aplicado, si difieren de los relativos a
las filas 20 y 21 de los cuadros del APENDICE 2.

Respuesta:

Casos de aplicacién de los derechos de utilizacién de frecuencias

Se invita a las administraciones a responder las cuestiones planteadas en los cuadros A a E del
APENDICE 2. Estos cuadros se refieren respectivamente a los servicios fijo, mévil, por satélite, de
radiodifusion y de otras aplicaciones.

Estos cuadros comportan:

3.3.1

en las filas, tres partes cortespondientes respectivamente:

— [filas 1 a 21]: a las variables que pueden utilizarse para determinar los derechos y los
métodos aplicados. Esta parte comprende en particular casillas sombreadas,
correspondientes a situaciones que no son pertinentes.

— [fila 22]: a los justificantes, motivaciones y objetivos.
— [filas 23 a 25]: en su caso, a un recurso al mercado.
en las columnas, las diferentes aplicaciones relativas al servicio en cuestion.

Enfoques y principios de determinacién de los derechos de utilizacién de las
frecuencias

Para responder a esta parte de la Cuestién UIT-D 21/2, conviene cumplimentar las filas 1 a 21 de
los cinco cuadros (A a E) del APENDICE 2.

En cada uno de los cuadros y respecto a una aplicacién determinada:

.

para las variables, la administracion respondera:

- si (tachando o borrando la letra "n") en las casillas relativas a variables que se utilicen
para establecer los derechos;

— o (tachando o borrando la letra "s") en los casos relativos a variables no utilizadas,

para el epigrafe "métodos aplicados" (filas 20 y 21), la administracién comunicara, aparte y
segun el caso, las férmulas o los baremos aplicados al determinar los derechos, indicando
previamente las referencias inscritas en las casillas correspondientes.

Se invita a la administracién a explicar estas férmulas y baremos, asi como las modalidades
de su utilizacién.

Observacion:  Para una misma aplicacién, si concierne a la administracion una casilla de la

fila 20, no lo hard la correspondiente casilla de la fila 21, y viceversa.
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Ejemplo 1: Considérese el cuadro A ("servicio fijo") y la aplicacién "haces hertzianos".

Para establecer los derechos de utilizacién correspondientes, si la
administracién utiliza las variables "anchura de banda", "frecuencia central",
"nombre de la estacion transmisora" y "duracién de la autorizacién/licencia”,
respondera "si" en las casillas situadas en la interseccién de las filas 1, 2,

10 y 13 con la columna "haces hertzianos".

En todos los demés casos de esta columna, responderé "no".
¢ Para determinar el volumen de los derechos:

—si la administracion utiliza la formula siguiente "gravamen anual de un
enlace = 100 x Aff",
siendo Af = anchura de banda y f = frecuencia central, podra responder de la

siguiente manera:
" A 1 :

Gravamen anual por un enlace = 100 x Afif"

—si la administracién no utiliza la férmula, indicara el baremo correspondiente
en la referencia 47.

3.3.2 Justificantes, motivaciones y objetivos (fila 22 de los cuadros)

Para cada una de las casillas de la fila 22, se invita a las administraciones a sefialar los fundamentos
en los que se basa la eleccién de las variables utilizadas para determinar los derechos, y los métodos
aplicados para fijar el volumen de aquéilos.

Ejemplo 2: Siguiendo el ejemplo 1, la administracién podra responder de la manera siguiente:
"413:

— la eleccion de la variable "anchura de banda" es un estimulo para economizar
espectro;

— la eleccion de la variable "frecuencia central” es un estimulo para utilizar
Jfrecuencias elevadas; :

— la eleccion de la variable "nimero de estaciones emisoras” tiene en cuenta la
ocupacion espectral y geogrdfica;

— la eleccion de la variable "duracién de la autorizacién” permite cobrar un
volumen general de derechos relacionados con la duracién total de la
ocupacion del espectro. Esta alternativa permite también reducir los riesgos
de indexacion de las frecuencias o de su no utilizacion."

3.3.3 Epigrafe "Recurso a los mecanismos del mercado"

Si la administracién acude, en su caso, a los mecanismos del mercado para una aplicacién
determinada (ejemplo IMT-2000), indicar4 si ha efectuado subastas (fila 23), licitaciones
comparativas con criterios de precios (fila 24) o licitaciones comparativas sin dichos criterios
(fila 25). También indicard el volumen total de las cantidades obtenidas y las anchuras de banda
totales, respectivamente, sacadas en adjudicaci6n y atribuidas.

Observacién:  Para una misma aplicacién, si concierne a la administracién una casilla de la
fila 23, no lo haran las correspondientes casillas de las filas 24 y 25, y viceversa.
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334 Ventajas e inconvenientes de cada enfoque
C8
. ¢;Cuéles son las ventajas e inconvenientes de los enfoques que aplica actualmente su
administracién para establecer el volumen de los derechos percibidos por la utilizacién de
las frecuencias y de los gravimenes suplementarios?
Respuesta:
4 Actualizacién del informe y del banco de datos de la UIT sobre los derechos
percibidos por la utilizacién de las frecuencias y los gravimenes suplementarios
9
. (Qué periodicidad le parece la mas adecuada para actualizar este informe y este banco de
datos: dos afios, tres afios, cuatro afios, ...?
Respuesta:
. En esta perspectiva, ;estd su administracion dispuesta a responder ulteriormente a un
cuestionario similar al actual, conforme al periodo indicado?
Respuesta:
5 Informaciones relativas al cuestionario
Francia: .
Informaciones econdmicas Sr. Jean-Pierre HUYNH
Teléfono: +33145187377
Facsimil: +33145187313
Correo-e: huynh@anfr.fr
Informaciones administrativas Sra. Catherine DELTOUR
Teléfono: +33145187395
Facsimil: +33145187313
Correo-e:  deltour fr
Marruecos: Sra. Ilham GHAZI

Teléfono: +21237718512
Facsimil: +2123771 8547

Correo-e: ghazi@anrt.net.ma
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APENDICES

APENDICE 1: Definicién de la Cuestién UIT-D 21/2
APENDICE 2: Cuadros (A a E) que se han de cumplimentar
APENDICE 3: Glosario de las expresiones utilizadas
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Apéndice 1
Definicién de la Cuestiéon UIT-D 21/2

Cilculo de las tasas de frecuencia

1 Antecedentes

Este proyecto de nueva Cuestién responde a una de las preocupaciones mds urgentes de varios
paises en desarrollo, especialmente los PMA, que atraviesan por dificultades a la hora de preparar
modelos nacionales de calculo de tasas de frecuencia.

Por otra parte, en algunas reglamentaciones el recurso "frecuencia" incumbe al Estado. Asi, pues,
cabe la posibilidad de que no se reparta equitativamente, por lo cual su utilizacién debe remunerarse
adecuadamente en el marco de una gestion racional del patrimonio publico. Las técnicas de
comparticién, segmentacion, acceso a nuevas frecuencias o reestructuracién del espectro no bastan
ya para garantizar una buena gestién. En consecuencia, habria que proceder a dar un valor
econdémico al espectro de frecuencias. Sin embargo, para calcular ese valor habria que tener en
cuenta el caracter del servicio ofrecido, la banda utilizada y el destinatario final (actividades
comerciales, puiblico en general, etc.) ‘

Esta valoracién econémica debe adaptarse a las nuevas tendencias de utilizacion y comparticién del
espectro, a la vista de las caracteristicas socioeconémicas de cada pais. Ademas, reviste particular
urgencia para evaluar bandas muy demandadas y las que pueden llegar a serlo, debido a las
tecnologias incipientes, como sucede en el caso de la banda 2 GHz para los sistemas IMT-2000.

Hay que recordar que los aspectos econ6micos de la gestion del espectro se han examinado en el
manual del UIT-D sobre los aspectos econémicos, administrativos y de reglamentacion de la
gestién nacional del espectro y en el Informe SM.2012 del UIT-R.

En ese informe se describen sobre todo los tres principales métodos de financiacion de la gestion
nacional del espectro, asi como las principales ventajas e inconvenientes (financiacion con cargo al
presupuesto nacional, mediante imposici6n de tasas o canones de utilizacién del espectro o
recurriendo a adjudicaciones publicas). Se exponen también los enfoques econémicos utilizados
para promover una gestién nacional del espectro (asignacién mediante procedimientos de
evaluacion comparativa; asignaciones aleatorias; asignaciones mediante adjudicacién publica;
derechos de utilizacién del espectro transferibles y flexibles; imposicion e incentivos de tasas y
canones de concesion, etc.).

Esto explica que la elaboracién de un modelo nacional para calcular las tasas aplicables a las
frecuencias sea un problema muy complejo y fuente de grandes dificultades para muchos paises en
desarrollo y, especialmente, los PMA, que necesitan un modelo de este tipo lo antes posible. La
Cuestién propuesta contribuiréd a responder a esas preocupaciones.

2 Asuntos objeto de discusién

El estudio propuesto guarda relacion con los métodos de célculo de las diferentes tasas, c4nones,
etc., que deben abonar los usuarios del espectro. Los puntos que habria que considerar en el marco
de esta nueva Cuestién son los siguientes:

a) Establecimiento en formato electrénico de una estructura de documentos en que se
reagrupen las férmulas de célculo y el monto de las tasas de frecuencia aplicables por los diferentes
paises para los distintos usos de las radiocomunicaciones en las diversas bandas de frecuencias. Esta
base de datos se pondra a disposicion de los paises Miembros de la UIT y deber4 actualizarse
periédicamente.
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b) Preparaci6n de un informe sobre los siguientes puntos:
. El anélisis de los diferentes métodos, formulas y enfoques aplicados en la actualidad por los

diferentes paises para calcular las tasas de frecuencia, junto con un estudio comparativo en
el que se destaquen claramente:

—  los métodos y principios de célculo y de tarificacién de las frecuencias; -
— justificacién y motivos de cada método;

— de qué forma estos enfoques contribuyen a promover la gestion del espectro y a su
eficacia;

— las ventajas y los inconvenientes de cada método (aspectos socioeconémicos, técnicos,
etc.).

. Los elementos basicos que pueden tomarse en consideracion para preparar nuevas férmulas
o revisar las existentes.

. La forma de garantizar la coherencia y complementariedad de los procesos de
reestructuracion del espectro y la asignacién de un valor econémico a las frecuencias.

3 Resultados previstos

Una estructura formada por documentos electronicos y enlaces que permitan acceder facilmente a
los datos sobre las formulas de célculo de las tasas de frecuencia para los usuarios del espectro de
frecuencias radioeléctricas de diferentes paises. Se pide a la BDT que coordine la participacion con
los paises que no tienen acceso a la web facilitandoles una versién impresa, cuando asi lo soliciten.

Un informe sobre las diferentes formulas que aplican actualmente los diferentes paises para calcular
las tasas de frecuencia.

4 Calendario

A mediados de 2003 se ha solicitado una primera version de los resultados.
Habria que efectuar ulteriormente una actualizacién regular de los mismos.
5 Autores/patrocinadores

Se reconoce que esta Cuestion presentada a la CMDT-02 es muy importante para los paises en
desarrollo y los PMA, y que reviste caracter urgente.

6 Origen de las aportaciones

Se espera que los administradores del espectro (administraciones, reguladores) presenten
contribuciones sobre:

- La estructura de la informacién que debe ponerse a disposicién en los diferentes
cuestionarios que habran de dirigirse a los Estados Miembros para recoger las
informaciones necesarias para alimentar la base de datos.

- El andlisis de las respuestas y del informe.

- Esté previsto también que los usuarios del espectro (operadores, etc.) sujetos a las tasas de
frecuencia, presenten contribuciones para analizar las respuestas y el informe.

- Las respuestas a los cuestionarios por parte de los Estados Miembros.
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7 Destinatarios de los resultados
a) Sirvase indicar los destinatarios previstos, anotando la correspondiente informacién
en la siguiente matriz:
Paises desarrollados | Paises en desarrollo PM
Encargados de la )
formulacién de X X X
politicas de
telecomunicaciones
Reguladores de las X X X
telecomunicaciones
Proveedores de X X -
servicios/operadores
Fabricantes - - -
b) Destinatarios - ;Quiénes utilizardn concretamente los resultados?

Dichos resultados podrian ser utilizados en primer lugar por los administradores del espectro de
frecuencias para identificar los elementos basicos que deben tenerse en cuenta durante la
preparacion de un modelo nacional de célculo de las tasas de frecuencia para los diferentes usuarios
del espectro de frecuencias radioeléctricas en las distintas bandas de frecuencias.

) Métodos propuestos para aplicar los resultados

Los resultados se pondrén gratuitamente a la disposicion de todos los Estados Miembros
(documentos en papel, web, y CD-ROM). Mediante Carta Circular de la UIT habra que informar a
los Estados Miembros e invitarlos a utilizar los resultados de este estudio cuando preparen sus
modelos nacionales de asignacion de valor econémico al espectro de frecuencias.

8 Método propuesto para abordar la Cuestién

Habida cuenta de que esta Cuestién, muy importante y urgente para los paises en desarrollo y en
particular para los PMA, tiene que ver también con las radiocomunicaciones, y que la Comisi6én de
Estudio 1 del UIT-R ya ha adquirido experiencia sobre el particular, se propone examinar la
Cuestion en el Grupo de Trabajo Mixto ya establecido para la aplicacién de la Resolucién 9
(Comisién de Estudio 2 del UIT-D/Comisién de Estudio 1 del UIT-R).

El Grupo deberd programar una serie de reuniones sobre la Cuestién durante el periodo 2002-2003.
9 Coordinacion del estudio

ElUIT-D y el UIT-R deberan entablar relaciones de coordinacién a este respecto, coordinacién que
debera efectuarse en el seno del Grupo de Trabajo Mixto sobre la Resolucion 9.

Por lo demas, resulta necesario entablar relaciones de coordinacién con la Comisién de Estudio 1
del UIT-D (Cuestion 12/1).

—-33 -




Espafia

O

C

pepiatsaIBay

o'

e

521033931 SIUOIILISI AP OJOUINN

e

G s

SBIOSTUWISURI) SQUOIJLISS 3P OI3WNN

ujs § 6 ugIsiuIe 3p Zey [3p ofnguy
PN
Ty s u /s uj) s uys u \Q 8 peproeden o [epne)
eInjanLseyuy
s Q § @ § @\ § L 'USNUE B 9P BINY €] £ odinba |3 uod
SEPBUOIIB]a SIqBIIBA
u)rs uis @ s Q\ s Qb § 9 JIOSTWISUR] [3P BIOUAI0d
P
L uys G\ s $ 101d9901 |3 A JOSHUSURY) [2 313US BIOUR)SI] LTI FOEY ]
N £AN319¢0d B[ u0d
UAs v AS WS v \Q v epinqgiye spadng | SEPBUOIIBII SIqBLIEA
v v Q\U s () s VK epIIEdUIOS/EAISI[OX UQIOEZNN)
onoadsa
u @ u @ v \@ v/ @ v/ Q 4 [0 Ud epueq By 9p uQIdIsod 0 ‘[enuad BlOUINIAL]
. o TN
u /s u /{s u /{s u /(s u \ﬁ\ SIq] 01)93dsd |9 wod
ﬁ\xhv C s SOIEUED 3P ORWIN | sy peuoraeyas So[qeLIBA
V) RGN B AN BRON B —
(seoLnpuressp
asanbyput SEpUQ) (SaW ‘san) By SATIVIAVA
:sauopoedrjde § seolnog[eorper sefij sauoroe)ss 001199[201pEl SOURIZLIoY op SANOIDVII'TdV
seno $3[e90] Sapay anus sade[uy [290] OINOILD saoejuyg oN : ‘

7 d1puady

-0v-

ofi opIAIdg — v oapen)

—34—



Esparfia

k

]

A

pepalsaidoy

se10ydooal SOUOIIL]SA AP OJIUMN

,=)G Q)

SeIoSTuIsueI) SSUOIJL]S? Ip oJoumN

ugIstws ap zey [op onSuy uM”Mo”M””o—M..”H_
pepioedes o fepne) :comwﬂ””“.”\uru—ﬁ
'ULJUE 2] 9p vIM[Y
JOSIwiSue) [9p BIUSJ0J
10)dada1 €31J13093
[0 A JOSTuIsURN [ 91US BIOUBISI( |  INJIIQOD B
10d SEPeUoe[dl
epmquye spipadng sa[qeLiep
epruedwos/BAISNIXS UQIORZII}
d!
0503053 [2 U3 gpueq =eue“uﬂnmw.wo Pa
] 9p uoroIsod 0 ‘[BNUAI BIOUSNIAL] mo_ua...m\ra_
epUERq 9p RINYOUY
ssanbypm mﬂﬁ&% (@o) seperopdxa sepeaud ot 9T oy STTAVIIVA
:sauoroeoijde : euepepnio | sajuaipuadopur [ sojusipuadapur § eornogpeorper | sejiaow f sajiagu § op SANOIDVII'TdV
seno opy I epueg sapay sapay epfesualy | sewosstg § sewsisis § N ‘

[IAQW O1IIAIRS — ¢ 0ApER)

-Tp-

—-35-—



Espafia

8TV LTV 9TV ST or1aa1d ap OLIAILIS WS eARRIedUIOd UQIOLHII] O —
v v [¥A'Z [74 01931d 3p OLIAILID U0D eATIeIediiod UQIDENII| $04J0 © S0SINIdY
81V LIV 91V €C wseqng
SIv 1404 104 v 11V (44 SOpeasIp soAn3[qo ‘souoideAlIoOW £ UgBIHSNL
(1184 6V 8V Lv 9V 1z sowaseg
sajuaipuodsaLiod sopearyde
B4 A4 &V (44 v 0z SOUAUM[OA A O[NOBD 3P Se[nuLIO.] SOOI
u/ s u /s u/s u/ s s 61 asusnbypur :sI|qeLIBA SEIIQ)|
u)/ s T )
C\ (Y1:s (Yyrs uys % $ 81 011G JOLIOIT 03ONPOIJ
N N
L Jope1ado Jop SEJUSA ap USWIN[OA
o votyg18008 ugroenyIg
st BpedIEqR [B)0} UQIDR[qO]
g\ S 7 SEJIUIQUO0IIOIOS
A uoioe[qod ap pepisuaq sd[qeriep

: m T,
Q Q /s £l BIOUSII|/UQIORZLIOINE Bf 9P UQIdRIN
(seoLngweosp
asonbjpur $epuQ) (SAAN ‘SaNT B[y STTAVIIVA
:sauoroesrjde | sesinograoiper seflJ souoroe)sa 091H99[d01IpeL soueizuoy op SANOIDVII'IdV
seno $9[B20] SApY A1us sadejuy [e90] ONJIID saoefuy oN _

-iy-

—36—



Esparfia

/s
@\I

N\zl\m
/‘\\)

SajeuURd 9p OJUINN

P PN —
©\ § @\ S Y s @ s @\\ § @ sjad pepiAIsaISay
Q\ § Qs s @\ § @\ N O L se103dadal1 SSUOIIELISI 3P OJSUMN
/s JI s 18 @ /s /.“@\ ] o SBIOSTWISUR) SOUOIOB]SI 3P OJOWNN
/s u)/ s /7 s Fuy sl 6
@ Q @ U UQISIS 3p Zey [9p o[nuy S ——
U/ s u)/ s u)/ s /s w/ s fuj; sl 8 ©] A odinba |2 wod
@ Q (\ peproedeo o [epred SEPRUOIIB[AI SIAqRIIBA
( w\ § G\ s @ s va\ 51 ¢ BUQJUR B] 3p BIM|Y
/8 G\ s @\ s @\ 51° JOSIuISuel} [Op BIOUSIOJ
w)y s s 101d2001 |2 £ JOSTWSULL [0 LUS RIOURISICT eoyBIR003
7% u /(s Uty s U S = ©IN}I2GOD B] U0
, . epinqine avyIodng | SBPRUOIIBIIL SIqBIIBA
@\ ) Q ® k@ o Q\ ; 2 W epipEdWOd/BAIST[IX2 UQIOBZI[II(]
oxoadsa
@ s @\ s Q\ s @\ s Q\ s ﬁw.u\ 51 ¢ [2 Ua epueq e[ 9p UQIoIsod 0 Tenusd Blousndaly
Q\ S QJ S i @\ 5 B & oxydadss jo uod

SEPRUOIIR[AI SI[qRLIBA

u \m) u \M./ e S T\
Q \/k " \G " \@\\ 4 A/m\& 4 ﬂm-\ﬁ epuUeq 9p BINYOUY
ayfes
asanbyput lod ayystes zod e[y SATAVIIVA
:sauotoearde anppres 1od flaow ] sooyeiSojewaurd | seuane) ap SANOIDVII'IAY ‘
senp ugroezieoojoipey | oomiog | sofewodsy | souoroesg | LVSA| N

a13es Jod 0RIAIIG — D) oJpen)

-

—37—



Espafia

oroaxd

svd sy e evd wd v ¥4 3p OLIAJLId Uls eARIRd 0D UQIOwIONT opessow
oaid | op somsiugdIW
ove Leg ogd sed ped ced T | 9p oLoILDd U0d eANRIedUIOd UQIORIIINT | SOH0 B SOSINIAY
zed 674 8zd Lzd 9zd szd €T eiseqng
ved €zd d 1zd ozd 614 81d Lid [44 SOPEasap SOAR[qO ‘SOUOIOEALIOW A UQIBIRLISIE
91d sid vid eld [48:1 4: ord 6d | 14 sowaeq
sajusIpuodsaiiod sopednde
8d Ld 9d sd ! ed d £ (174 SOUAWIN]OA £ OJNO[Ed 3P SE[AULIQ] SOOI
uy/s u u/s fél asuanbipul :SIqeLIEA SEX}Q)
Y s Q\ @\ o kL O}1LIq JOLIBJUL 0JONPOI
J!s J! s Q\ o kL JopeIado [op SEJURA 9P USWIN[OA
Do N LN
€\ § An, /s @v‘ i K eolyp18003 ugroenIg
W >
(
@ W W s | epeOIEqE [£10} HQIORIqOq
™\ Py
7 SEJIWQUOIIONI0S
A E @\ ) A/@\\ o ugror|qod ap pepisueq SAjqelIBA
< EH CRE

BIOUSOI[/UQIIEZLIOINE B 3P HQIdRINg

-gp-

_38—



Esparfia

9€0 $€0 €D €€0 [7%) 1€3 f st 01551 3p OLIAILIO UIS PARIRdIIOD UQIOEIION] | OpEIIUI [3p SOWSIUBIUI
05D [3) CT70) [5%) o | 5o [« oroaid 3p OIS 0D eATEIedwoo UopEOrT| o ool
o €20 [4ée) 120 020 610 | €cC eiseqng
81D Lo 910 S10 vio € e SOpPEasap s0ANI[qo ‘sauoreAnOW £ HOIIBIPHSNP
(At |4t (i1%e] 60 80 LD 1Z sowaieg]
sopeonjde
90 (%0] () €0 (4] 1D (174 S3JUAIPUOdS3LI0d SAUAUIN[OA K O[NI[d 3P SEJnuLIo ] SOPORIA
u/s u /s a /s u /s u/s /s 61 asuanbjpur :SI[qELIEA SENQ
@ y @ s @\ s Q\ * G\ s \t@\ 18 0J1uq JOUBIuE 0JNpold
Q /8 % /% J@\ s Q\ s @ /s @\ 5] Joperado [9p SeIuaA 9p USWN[OA
Y ¥
OBl RCAN VM RCAN (AN CE E S ——
) s S 7
@ m@ / ,@ /s st EpEOIEqE [B10) UQIoR|qod
< - SEIIWQUOIIONNOS
@\ ®\ €\ s E 2 & sy vl uome[qod ap pepisusq SI|qeLIBA
Ty s / S uj s s s fuy s| €1
Q Q Q @ @ /c&\ BIOUDDI|/UQIoRZLIOINE ] 9P uglorm(]
SHIES STIAVIIVA
asonbypur 1od agses Jod e[y
:sauoroeorjde anjpes Jod [aow  § sooyeiSojewourd | seusiio} S ap SANOIDVII'TdV ‘
seno ugEzZIfEsOjoIpey [ O101Aeg sofepodoy SOuOIovISY LVSA oN

-Sp-

-39 —



I

Wt
Ky s uj/ s

4!

Espafia

@\ ; C: /s PEPIAISAISY
@ ; @\ ) @\ ; Q\ : /\\W\ ; @ /s O@\ i @\ s I s103d9931 SAUOIIRISI AP OISWNN
2N
Q § @ /s ®\ § E\ s o1 SBIOSTUISURI) SOUOIJB)SS SP OJOUMN
6 UQISIUD 3p Zey [op O-:Mn-@~ E”—uﬂh—-“ﬂ—m—“ﬂwn_
u /s u s u gs u /gs u /s u /s u S u s 8 pepioe Q&oo—ﬁﬁzﬂo G -_OMO ﬂ“““—””ﬁ!—uh
Al € VAl IR E TS
Q\ $ @\ s G § uys 9 Jostusuen jap erudiod
s ©IYBI5093
101d3921 [2 A JOSTWISURI) [ AU BIOUL)SI(] BINLIAQ0D
u S u S u S a S v B] U0) sepeuocne[d.r
/ / / / epingLye spIsdng Sd[qerIeA
P
JIE oy S N o W |1 @\ ® G\\ . epIIRdUIOs/EAIST[OXO UQIIEZIII)
- oJpdadsd
onsadsa [2
O O [ | @ [@ [ @ |@rs [ s [ wommamon wmmoto s oo | © 02 sepsuo:
u /, u S u u u u S u S u S )
mmmv Am\v \Amv \mwu \muwf ! \m(u \Ammw ! EepuEq 3p BINYOUY
fendiq | eoSoreuy | rendiq | eoSoreuy | oreusSiq | eoSopeuy | renfiq | esiSoreuy J— A
apaes 104 JeUsLIa ], LS 104 Jeusd ], el
’ ) op SANOIDVOFIdV .-
UQISIAS]3} 9p UQISTYIQ 2I0UOS UQISTI(T oN _

UOISNJIPOIPLI 3P OIIAIIE — ([ 0Ipen)

-9p-

—40 -



Esparfia

8va Lya 9va sya vrd 371 wa a s¢ | omaid op oLaIId IS BANRIRAUI0D UQISEIII]
ora 6ed 8€d Led 9¢da sed ved €ed ¥T | owaid ap ouayiio uod eAnereduiod UQORIIIT opedrout
9P SowISIHEIIW
zed 1€d oed 6cd 8za Lza 97a sta X4 wiseqng | s0130 € sosamaoy
yzd €7d a 17d ozd 61d 31d Lia [74 e T T —
91d s1d vida £1d aa Ha 01d 6d | 4 sowazegq
sajuaIpuodsaLiod sopedrjde
8d wa 9d sa va €d a 1a 0z sousUM{OA K OJO[ED 9P SENULIO SOPOII
u/s u/s u;/s u /s u/s u /s u /s u /s 61 asuanbjpun :SIqeLILA SBIIQ
@ /s @ /s @\ s @\ § /|_k /s @\ § @\ s @\ s 81 0JNIq JOLISIUT 030NPOIJ
N N P N
C\\ s G\ s G\ § @\ s —Q\ s g\ § @\ s @& s Lt Jopeiado [9p SeJUSA 9p USWINJOA
N e S PN
u S u S I8 7
ﬁg Q\ @\ s s —%\ s Q\ s /k% /s A(.\G /s 91 eoyeIS0a8 ugroemIg
LN TN
{u S { S u { s
f& Wi C\ s O G\ s c\\ s %\ s @\ s st BpEOIRqR [€10} UQIORIGO]
TN PN N £\ TN
u /s u /s 1 SB1Wo !
\/u\ / /\K u Q u /m\ 4 \@ u \/\mb v «/Q u Gu vl uorsejqod sp pepisua(g SI[qRLIBA
S 07 s u T
Q / Q\ Q /s @\ s QC\ § /\u@\ s @\ s @\ s €1 BIOUSDI]/UQIIBZLIOME B 3P UQIORIRQ
endiq | eoSoreuy | renSiq | eoiSope endiq | eorSopeu endiq | eodope
I feuy § | oeuy | o[euy - SETAVIMVA
AIes Io, RUALID Afes Jo RUILID
® d f L ' d ! 1 op SANOIDVII'TdV ‘
UQISIA9[9} 9p UOISTYI BIOUOS UQISYI(q oN ¢

“Llp-

—41 -




Espafia

a PpepIAIsaIdoy
1 s210)da021 SOUOIORISI 9P OJSUMN
ot SeIOSIWISURI) S3UOIOL)S3 3p OJSUMN
6 uQISIWa ap zey [3p onSuy EMM:MMNM;%E
8 I3 U0D SBPRUOIIE[AL
pepioedes o [epne) sajqeLIEA
L BUSIUE 2] Op BRIV
9 JOSIWISURI) [9p BIOUS0d
. 103dasal edyri18093
2 £ JostwIsuexn |5 anud eroue)sIq BINLIAQ0d
8] UOD SBPBUOIIB[IX
4 epinque sioyIadng SIquliep
€ epiIedwod/BAISN[IXS UQIORZIJI()
01)93dss [3 Ua epueq 0393dsa
. 4 ®] 9p ugmIsod 0 ‘[enuad BIOUSNAIL] 13 102 SEpEUORER
) P — — P SIquLBA
u /s u /s u /s ufs uj s u /(s uys
OO O OO [ O@" [ p——
eroudtod STTAVIMVA
asanbpur eyanbad ey
:sauoeorjde | 0d13gj010050w ‘oduedje 0pod | saferuswiadxs 9p SANOIDVII'TdV -
senQ opialag ] uotoezifesojoipey § uooedaseuoipey ap odinbyg sapay | sopeuoroyeopey § N

souonedde senQ —  oapen)

-8y~

— 42—



Esparfia

ordaid

di
1w ovd 6€£d 8cd 9P OLIdLIO UIS BAJRIRAUIOD UQIORIINT opessow
oaid|  jap sowsiugdIm
ped ced oy | 1€4 9p OLIALID UOD BANRIedUIOD UQISEJOIT |  SO1)0 B SOSANINY
8cH Lcd 9zd scd BIseqng
1zd 0zd 614 314 Lig old s1d 44 Sopedsap soAlafqo ‘saucioeApow A UQBIYISNL
vid €1q (4%} g 01d 6d 84 14 souwroreq
SUSIpUOdsaLIod sopedide
4 94 g vd €q < 14 0c SOUAUM[OA £ O[RNO[D 3P SBINULIQ] SOPOYITA
u,/s U/ s u,/s u /s uj/ s u/s u/s 61 asuonbipui :sajqeLiea sed3jQ
wj/ s 81 o
11.Iq JOLISIUT 0J9NpoId
S u S y
wi / vis =\ /s Yis L Jopeiado [9p SEJUsA 3p USWIN[OA
uy s 91
eoyeI3093 ugroemyig
uys SI
. epeoseqe (2103 UQIOR[qOoq
@ 7S o SEduY I
. ugtoejqod sp pepisua(g Sa|qelieA
uys u)/ s ujss uyjs u)/ s u /(s uy s €1
. BIIUSDI|/UQIIBZLIOINE B] 3P UQIORIN(
elouatod SATAVIIVA
asanbypur eyonbad ey
:souopeide§ 0o180[0100)0u “gouedfe opoo | sojejusurzadxe ap SINOIDVII'IdV -
senp oniaseg § ugoezifeoojolpey § uotoeSaruoipey ap odinbg sopay § sopeuoioieoipey | N

-6V -

—43 -



Espafia

oraid

di
v ova 6€d ged op OLISILIO UTS BANJRIEdIOd UQIORIION] opeom
oaid|  [op sowsjugddm
ped ceq zed 169 9p OLIAILID UOD BANRredUIOd UQIOEJOI |  SOI)O B SOSAININY
8cd Led 9td sd BIseqng
1cd ozd 614 81d L= old sid [£4 SOpeasap soAndlqo ‘sauoeAow £ UQEBIPNSHE
vid €1d [4k:1 g o1 6d 84 1T souwdregq
sejuaIpuodsariod sopearde
] 94 g vd € < 14 0z SOUSUM[OA A O[ND[D 9P SBNULIQ] SOPOIIN
u /s u /s u /s u /s u/s u/s u/s 61 asuonbiput :sajqeLieA se3Q
u/j/ s 81 o
N JILIq JOLISIUT 030NpOid
wis Yis Vs vl s L2 m L Iope1ado [ap SejUsSA 3p USWN[OA
vy s 91 eoJeI3093 ugroenyig
uys SI
. ©peOIEqE [2)0) UQIOR[qOJ
7S ~ SEJWQ
C W uotsejqod ap pepisua SI[qeLIeA
uys u)/ s ujs ujs u)/ s u /s uy s €1
) . BIOUSDI/UQIORZLIOINE B[ 3P UQIORIN(]
erousjod SATAVIAVA
asanbjpur eyuonbod ey
:souoroeoyde § 00130010010 “aduedfe 000 | sojejusumLIadxs op SINOIDVII'IdV -
Seno oniaRg § - uglaezifesojolpey § ugloedaaeuolpey ap odinbg sapay | sopeuoioeotpey | N :

-6¥ -

— 44 —



Esparfia

«50-
Apéndice 3
Glosario
Expresiones Significado
Utilizacién La utilizaci6n de una banda de frecuencias es "exclusiva" cuando el beneficiario de la
exclusiva/compartida | autorizacién es el inico que puede utilizar las frecuencias de la banda en cuestion. Si

hay varios utilizadores de la misma banda, la utilizacién de ésta es "compartida”.

Superficie atribuida

Zona en cuyo interior el beneficiario de la autorizacion puede utilizar la frecuencia o
frecuencias que se le han atribuido.

Ejemplo: La superficie atribuida puede ser el conjunto del territorio nacional o
solamente una parte de dicho territorio.

Regresividad

Una organizaci6n que utilice "n" equipos (o n frecuencias) es beneficiaria de
"regresividad" de los derechos que debe satisfacer cuando el monto total de los
derechos a pagar por estos n equipos (o n frecuencias) es inferior al producto.

[n] x [monto de los derechos relativos a un solo equipo (o a una sola frecuencia)].

Duraci6n de la
utilizacién/licencia

Tiempo durante en que el beneficiario de la autorizacién puede utilizar la frecuencia
o frecuencias que se le han atribuido.

Ejemplo: En general, la duracién de una autorizacion se extiende a varios afios;
también pueden concederse autorizaciones temporales con una duracién de
algunos meses o menos.

Densidad de poblacién

Densidad relativa a la superficie atribuida.

Poblacién abarcada

Niimero de habitantes de la superficie atribuida.

Volumen de negocios
del operador

Para una aplicacién determinada, se considera generalmente que es el volumen de
negocios anual realizado por el operador explotando las frecuencias que le son
atribuidas en el marco de esta aplicacion.

Ejemplo: Volumen de ventas anual realizado por un operador del servicio mévil 2G.

Producto interior bruto
(PIB)

PIB obtenido por los agentes econdémicos (estado, empresas y hogares) de la
superficie atribuida.

Cuanto més elevado es el PIB, mayor puede ser el posible volumen de negocios
vinculado a la utilizacién comercial de las frecuencias de la superficie atribuida.

Situacién geografica

Localizaci6n de la superficie atribuida en el tetritorio nacional.

Como ejemplo més extremo, en un pais determinado, el volumen de negocios posible
relacionado con la utilizacién comercial de las frecuencias correspondiente a la
capital econémica es superior al que podria corresponder a una zona desértica.

Costos de la gestion

Cargas que pesan sobre el organismo que gestiona la autorizacion concedida para
utilizar las frecuencias.

En ciertos paises, los derechos estdn compuestos al tiempb por tasas relacionadas con
la utilizacién de las frecuencias y por tasas de gestion.

Gravamenes
suplementarios

Se trata en este caso de no considerar mas que los gravamenes (tasas de acceso al
espectro, contribuci6n a la redistribucién de éste, cobros de gestién, ...) relacionados
con la ocupacion del espectro.
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Subastas ("auctions"
en inglés)

Cuando se sacan subastas, tras una fase de calificacion de los candidatos, el precio .
propuesto por éstos (que corresponde a los derechos que deben pagar por acceder al
espectro y utilizar las frecuencias) es el tinico criterio de seleccién.

Licitacion
comparativa con
criterio de precio (en
inglés, "call for
tenders")

En este tipo de licitacion el precio propuesto por los candidatos (que corresponde a
los derechos que deben pagar por acceder al espectro y utilizar las frecuencias) es un
criterio de seleccidn entre otros (véase més adelante).

Licitacién
comparativa sin
criterio de precios (en
inglés, "beauty
contest")

En este tipo de licitacién, pueden adoptarse numerosos criterios (exceptuando el del
precio) para seleccionar los candidatos. Son especialmente criterios relativos a las
aptitudes y capacidades del candidato, a su proyecto técnico o comercial, a su
esquema tarifario, a sus compromisos en cuanto a cobertura del territorio y a la
disponibilidad y calidad del servicio ...

Cuando se exige una cantidad por el acceso al espectro y la utilizacién de las
frecuencias, dicha cantidad pago no la proponen los candidatos, sino que la imponen
los poderes piblicos.

— 46 —



Esparfia

Ea&go&%k DAy
;f‘T\/’ 12 570 et | e
FM %975 &
oM 4§
| 22 foaﬁa&&wwo‘?/

—47 -






